AV/A soLAR O
GSL ENERGY

Much More Than Grade A

System magazynowania energii oparty na
bateriach litowych zasilanych energig
stoneczna

INSTRUKCJA OBSLUGI

Wersja: 1.0
Numer modelu: Bateria HV R114~186K

Dla hybrydowego systemu magazynowania energii stonecznej typu On/Off Grid




Spis tresci

1. SPOAKI OSEIOZNOSCH....ececvevvreeeececaetete e eacaeaetete s s s asaese s et s s asaes et et eses s sesete s s s ssssesesesesessssnaetesessnansesenas 4
IO 2T W oo = Tor 2= o 1= o S USSR 4
IR oo (072 LN o =1V A USSP 4

2. SZCZEEOMY SYSTEMU..eeiiiiiiiie et e ettt ettt e ettt e e ettt e e e ettt e e e e etaeeeessseeeeaassaeeeasseeeeanssseeeansseeeeanssaeesannreeans 5
2.1 Wprowadzenie do ProdUKLU.........ooiieeeeee et ecrrre e e e e e e e et rree e e e e e s e anrreeaeaaee s 5
D A = AV L= - I o] o o [ U SRR 5
2.3 SPECYTIKACIE SYSEEMU ...eiiiiiiiii ittt e et e e e e tte e e e ebte e e e sbteeeeebteeeesnsteeeeeasteeeennsens 7

2.3.1 Specyfikacje Modutu Daterii .....c.ueei i e 7
2.3.2 Parametry SYSTEMU ...ccoc e 8

3. OPIS KOMPONENTOW ..ottt ettt e e et e e ettt e e e et ae e e e abbe e e e abbeeaeessbeeeesnsbaeeesnsseeeeansens 9

3.1 Skrzynka sterujgca WySOKI€Z0 NAPIECIA ...ccccuurieeiiiiieeiciiee e et e et e e cetee e e estee e e sertae e e ssataeeesntaeeeenns 9
3.1.1 Wprowadzenie do iNterfejSU .......eiiiiiiii i 10
3.1.2 ZaKreS ZaSTOSOWANIA ..ceueirueiieieieentiesiee sttt b et sat e ettt e bt e b e sbeesaeesanesane e b e e nbeenneennees 10
3.1.3 Parametry tECNNICZNE ... et e e e e et e e e e e e e et e ae e e e e e eeennns 10
3.1.4 Objasnienie zasady dziatania........ccccueeiieiiie e 11
3.1.5 DefiNiCja INTEITEISOW ...ciii et e e e e are e e e e rte e e e sntee e e eanees 11
3.1.6 Opis wskaznikow swietlnych (KONtrolek) .........ccveeiiciiie e 14
3.1.7 WYMIary KONSEIUKCYJNE . ...ttt e e e e ettt e e e e e e e et re e e e e e e e s nnraaeeeeaeeeennnns 15
3.1.8 INStrukCje UZYLKOWANIA .. ...eeiiiiiieee ettt e e et e e e e e e s st rre e e e e e e e s nnraaeeeeeeeennnnns 15

3.2 MOAUE DATEIi ettt ettt e st e e e e s b e e e aa e e s areesneeesareeeas 18
3.2.1 Wprowadzenie do komponentdw modutu baterii .........ccceeveeciiiiicciie e 19

4. Przewodnik po bezpiecznym obchodzeniu sie z akumulatorami litowymi.........ccooccveeiiiiieeeicinenen, 19
4.1 ZaPOZNANIE SI€ Z SYSTEIMEIM ..eviiiiiiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeerereeerereeeareererereeererererererererererererersmessssrsnssasssnnes 19
L\ FY - To A - [ USSR 20
4.3 Przygotowanie do iNStalacji......cccuuiieeiii i e e e e e e e e e nnes 20

T 101 =1 = o] - PSR PRR 21
oI o 2= Te [T a1 =1 - ol - S 21
5.2 Lista elementéw w standardowym 0pakoWaniU.........cceeieeiiiieeiiiic et e 22
oI Y 1T ol [ ) = 1= T | SEURR 24
5.4 Instalacja systemu (na przyktadzie modelu R186).......c..eevviviiiiiciiiieecieee e 24
5.5 Odlegtosci instalacyjne (na przyktadzie modelu RB0)........cccvveieeiiiieiiiiiie e 28
S R o - (o =T T I [ o] (o 1Y T 28

R ST AU =10 0 1 T=T o 1= PP 28
5.6.2 PrzeWOM ZASIlAJGCY . .uuveieiiiiiee ettt ettt ettt e et e e e et e e e e e tb e e e e et e e e e e ate e e e enreeeeenneas 29



5.6.3 UruUChOMIENIE SYSEEMU .. .uiiiiiiiiiiecciieee ettt et e e e are e e e ebee e e e e bee e e e e btee e e saneeeeenanees 30

5.6.4 WYIGCZANI@ SYSTEIMU .eeeiiiiiiiieeee ettt e e e e et e e e e e e e st b re e e e e e eeesannraseeeaaeeennnnes 31
KON GBI WA, e naan 31
6.1 ROZWIgZyWanie ProblEMOW ........cuuiii ittt e e e e sae e e e e aae e e s s nreeeesnaaees 31
6.1.1 Ustalenie problemu Na pOASTaWIE: ......cccciiiiiiiiiee e 31
6.1.2 Wstepne Kroki diagnostyCzZNe: ... ittt et e e e e e e e e araae e e e e e e e eanns 31
6.1.3 Akumulator nie taduje sie lub nie roztadOWUJE ........ceeeeieciiiiieie e, 32
6.2 Wymiana gtownych KOMPONENTOW ........coiiiiiiiicciiiee ettt ettt e e tre e e e e e e e nraea s 32
6.2.1 Wymiana modutu Daterii.........ccueeeiiiiiie et 32
6.3 PrZECNOWYWANIE ... .ciiiiiiiee ettt ettt e et e e e et e e e e et e e e e e atteeesaassaeeeaasseeeeansseeesansreeeeannseeens 33
(S = 0 ] o o] o USSR 33
6.5 SYLUACIE AWaAIY NE . e 33



1.

Srodki ostroznosci

Wysokonapieciowy magazyn energii (HV Power Storage Battery) to system pradu statego wysokiego
napiecia, przeznaczony wyfacznie do obstugi przez wykwalifikowany i przeszkolony personel. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i przestrzegac ich bezwzglednie podczas catej pracy z systemem.

Nieprawidtowa obstuga lub czynnosci serwisowe mogg skutkowac:

obrazeniami ciata lub Smiercig operatora badz oséb trzecich,
uszkodzeniem urzadzenia oraz innych mienia operatora lub oséb trzecich.

Najwazniejsze zasady bezpieczenstwa:

10.

11.

Akumulator nalezy natadowac¢ w ciggu 12 godzin od jego petnego roztadowania.

Zabrania sie wystawiania przewoddw na dziatanie czynnikéw zewnetrznych (np. deszczu,
storica, mechanicznego naprezenia).

Wszystkie zaciski akumulatora muszg by¢ odtgczone przed wykonaniem jakichkolwiek prac
serwisowych.

Nie stosowac rozpuszczalnikdéw chemicznych do czyszczenia akumulatora.

Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie tatwopalnych substancji chemicznych, oparéw lub
agresywnych srodkéw.

Nie malowac zadnych elementéw akumulatora, zaréwno wewnetrznych, jak i zewnetrznych.
Zabrania sie bezposredniego podtgczania akumulatora do instalacji PV (fotowoltaicznej).
Wszelkie ciata obce sg bezwzglednie zabronione — nie wolno ich wktada¢ do zadnej czesci
akumulatora.

Roszczenia gwarancyjne sg wytgczone w przypadku bezposrednich lub posrednich uszkodzen
wynikajgcych z naruszenia powyzszych zasad.

System HV Power Storage Battery jest systemem wysokiego napiecia pradu statego, moze by¢
obstugiwany wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Nalezy kazdorazowo doktadnie zapoznaé sie z instrukcjami bezpieczeristwa i rygorystycznie ich
przestrzega¢ podczas pracy z systemem

1.1 Przed podtaczeniem

1.

6.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan akumulatora oraz kompletnos¢ zawartosci opakowania.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub brakujgcych elementéow nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy odtgczy¢ zasilanie sieciowe i upewnic sie, ze akumulator
znajduje sie w trybie wytgczonym.

Okablowanie musi by¢ wykonane prawidtowo — nie wolno zamienia¢ przewodéw dodatnich i
ujemnych, a takze nalezy unika¢ zwar¢ z urzadzeniami zewnetrznymi.

Bezwzglednie zabrania sie bezposredniego podtgczania akumulatora do sieci pradu
przemiennego (AC).

Parametry elektryczne systemu akumulatorowego muszg by¢ zgodne z wymaganiami falownika
(inwertera).

Nalezy trzymac akumulator z dala od ognia i wody.

1.2 Podczas pracy

1.

W przypadku koniecznosci przemieszczenia lub naprawy systemu akumulatorowego nalezy
najpierw odtaczyc zasilanie i catkowicie wytgczy¢ akumulator.



2. Zabrania sie tgczenia akumulatora z innym typem akumulatora.

3. Zabrania sie pracy akumulatoréw z uszkodzonym lub niekompatybilnym falownikiem
(inwerterem).

4. W przypadku pozaru nalezy uzywac wytgcznie gasnicy proszkowej. Zabrania sie stosowania
gasnic cieczowych.

5. Nie wolno otwieraé, naprawia¢ ani demontowac akumulatora. Producent nie ponosi zadne;j
odpowiedzialnosci za skutki naruszenia zasad bezpiecznej eksploatacji, a takze za dziatania
niezgodne z projektem, procesem produkcji lub normami bezpieczenstwa urzadzen.

2. Szczegoty systemu

2.1 Wprowadzenie do produktu

System HV Power Storage Battery to wysokonapieciowy system magazynowania energii, oparty na
technologii akumulatorow litowo-zelazowo-fosforanowych (LiFePQ,). Jest to jedno z nowoczesnych
rozwigzan w zakresie magazynowania energii, opracowane i produkowane w ramach innowacyjnych
technologii energetyki odnawialnej. System ten moze byé wykorzystywany do zasilania réznego rodzaju
urzadzen i systeméw, zapewniajgc niezawodne zrddto energii. System HV Power Storage Battery jest
szczegllnie polecany w aplikacjach, ktére wymagajg: wysokiej mocy wyjsciowej, ograniczonej
przestrzeni montazowej, restrykcyjnych ograniczed w zakresie obcigzenia konstrukcji, dtugiej
zywotnosci cyklicznej.

2.2 Etykieta produktu

AV/A soLAR O:

GSL ENERGY System magazynowania energii z baterig litowo-jonowa do instalacji fotowoltaicznych

-

Model baterii ‘

GSL-R114K GSL-R129K GSL-R143K GSL-R157K GSL-R172K GSL-R186K

Typ baterii Bateria LiFePO4

Energia nominalna (kWh) 114.68 129.02 143.36 157.69 172.03 186.36
Napigcie nominalne (V) 409.6 460.8 512 563.2 614.4 665.6
Nominalna pojemnosc (Ah) 280 280 280 280 280 280
Tryb fadowania cc/cv cc/cv cc/cv cc/cv cc/cv Cc/cv
Temp. otoczenia (°C) 0~55 0~55 0~55 0~55 0~55 0~55
Stopien ochrony IP IP55 IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
Klasa ochronnosci I | I I I |

Importer: UNIMOT Energia i Gaz Sp. z o.0.

Data produkeji: YYYY/MM/DD | C € {“, " ® A al. Jerozolimskie 1428
-_—

02-305 Warszawa, Polska

X

OSTRZEZENIE. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
$Smierci. Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa opisanych w niniejszej instrukgji.



OSTRZEZENIE WARNING

-

. Nie demontuj ani nie modyfikuj akumulatora w zaden sposob.
Do not disassemble or alter the battery in any way.

=

. Nie uzywaj akumulatora do celdw innych niz opisane w dokumentacji.
Do not use the battery for purposes not described in its documentation.

Ll

Nie upuszczaj, nie uderzaj, nie przebijaj ani nie nadeptuj akumulatora.
Do not drop, strike, puncture, or step on the battery.

bl

W przypadku wycieku elektrolitu, unikaj kentaktu wyciekajgcego elektrolitu z oczami lub skdrg, natychmiast przemyj
wodg i skonsultuj sie z lekarzem.

In case of electrolyte leakage, keep leaked electrolyte away from contact with eyes or skin, immediately clean with
water and seek help from a doctor.

W

Nie wrzucaj akumulatora do ognia. Nie uzywaj go ani nie pozostawiaj w poblizu ognia, grzejnikow ani Zrodet wysokiej
temperatury.
Do not put the battery into afire. Do not use it or leave it in a place near fire, heaters, or high temperature sources.

-

Nie zanurzaj akumulatora w wodzie ani nie narazaj go na dziatanie wilgoci.
Do not submerge the battery in water, or expose it to moisture.

=

. Nie dopuszczaj do kontaktu zaciskow z odstonietymi przewodami lub metalem.
Do not allow the terminals to contact exposed wire or metal.

oo

. Akumulator jest ciezki i moZe spowodowac obrazenia w przypadku niewfasciwego obchodzenia sie z nim.
The battery is heavy and can cause injury if not handled safely.

=]

. Przechowywac poza zasiegiem dziedi i zwisrzat.
Keep out of reach of children or animals. Tenir hors de portée des enfants ou des animaux.

10. Odpowiedni do ufytku w przestrzeniach mieszkalnych nieprzeznaczonych do zamieszkania, jesli jest to dozwolone.
Suitable For Use in Residential Non-Habitable Spaces Where Permitied.

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.
Read the user manual before using.

Po zakoniczeniu zywotnosci akumulatora moze on by¢ nadal uzywany po recyklingu
oY przeprowadzonym przez wyspecjalizowang organizacje zajmujaca sie odzyskiem baterii.
@ ’ Bezwzglednie zabrania sie wyrzucania akumulatora.
- After the battery life is terminated, the battery can continue to be used after it recycled by
the professional recycling organization and do not discard it at all.

profesjonalnemu recyklingowi.

Zuzyty akumulator nie moze by¢ wyrzucany do kosza na $mieci i musi zosta¢ poddany
E The scrapped battery cannot be put into the garbage can and must be professionally recycled.
|

Zakaz otwartego ognia!

Zabrania sie uzywania otwartego ognia oraz zrédet zaptonu w poblizu systemu
magazynowania energii.

No open fire! It is prohibited to handle open flames and ignition sources near the energy
storage system.

Prohibits job with children! Interdiction de travailler avec des enfants ! Keep out of reach of

Zabrania sie pracy w obecnosci dzieci! Trzymad z dala od dzieci i zwierzat.
@ children or animals.
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Niebezpieczenstwo wycieku z akumulatora!

W przypadku wycieku elektrolitu unika¢ kontaktu z oczami i skérg. Natychmiast przemy¢ skazone
miejsce wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

Danger of battery leakage!

In case of electrolyte leakage, keep leaked electrolyte away from contactwith eyes or skin?
immediately.clean.with.water.and.seek.help.from.a.doctor;

Niebezpieczenstwo! Porazenie pradem elektrycznym!

Nawet po odtgczeniu urzadzenia od sieci elektroenergetycznej, stan beznapieciowy moze wystgpic z
opdznieniem.

Danger! electric shock!

Even when the equipment is disconnected from the power grid, the voltage-freestate will have a time
lag.

Uwaga! Ryzyko urazu przy podnoszeniu ciezaru!

Akumulator jest ciezki i moze spowodowac obrazenia, jesli nie zostanie bezpiecznie przemieszczony.
Zaleca sie stosowanie odpowiednich technik podnoszenia lub uzycie sprzetu transportowego.
Watch out for heavy lifting! The battery is heavy and can cause injury if not handled safely.

Niebezpieczenstwo! Porazenie pradem elektrycznym!

Nawet po odtgczeniu urzadzenia od sieci elektroenergetycznej, stan beznapieciowy moze wystgpic z
opdéznieniem. Zachowaj szczegblng ostroznos¢ przy pracach serwisowych.

Danger! electric shock!

Even when the equipment is disconnected from the power grid, the voltage-freestate will have a time
lag.

Uwagal! Ciezki element - ryzyko urazu!

Akumulator jest ciezki i moze spowodowac obrazenia, jesli nie zostanie bezpiecznie przeniesiony.
Stosuj odpowiednie techniki podnoszenia lub uzyj sprzetu pomocniczego.

Watch out for heavy lifting!

The battery is heavy and can cause injury if not handled safely.

2.3 Specyfikacje systemu

2.3.1 Specyfikacje modutu baterii
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B+  B-
- ..
AV/A soLAR O
HV 51.2V 280AH LIFEPO4 BATTERY
.o o
Pozycja Parametr
Typ baterii LiFePO4
Nominalne napiecie modutu 51,2V
Nominalna pojemnosé modutu 100 Ah
Nominalna pojemnosé energetyczna modutu 14,33 kWh
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 482,6 x 221,5 x 800 mm
Waga 125 kg
Zakres temperatury tadowania 0-55 °C
Zakres temperatury roztadowania —20-60 °C
Liczba ogniw w pakiecie baterii 16S1P (16 ogniw w szeregu, 1
rownolegle)
Normy dla akumulatoréw litowych IEC 62619, CE-EMC, UN38.3, MSDS
Stopien ochrony obudowy (IP) IP20

2.3.2 Parametry systemu

Model R114K R129K R143K R157K R172K R186K

Nomni

o.mlnalnlaj 280AH
pojemnos¢ (Ah)
Typ baterii LiFePO4
Battery Module

8 9 10 11 12 13

Qry
Cell Matching 128S1P 144S1P 160S1P 176S1P 192S1P 208S1P




Nominalna 114 68
pojemnosé k\/\;h 129,02 kWh|143,36 kWh|157,69 kWh|172,03 kWh|186,36 kWh
energetyczna (kWh)

Nominal

(Vc;m'”a "® | 4096V | 4608V | 512V | 563,21V | 6144V | 6656V
Napie Zakres
ClI€  Inapiecia 345,6 388,8 475,2~633,|518,4~691, | 561,6~748,

432V~576 'V

roboczego |~460,8V| ~518,4V 6V 2V 8V

(V)

Nominalnypr
Prad |ad roboczy 100 A

(A)
Waga (w 1080

1215 k 1350 k 1485 k 1620 k 1755 k

przyblizeniu) kg & 8 8 g g

Wymiary (Wys. x
Szer. x Gt./mm)

1400*1000*1650 (szafa)

Komunikacja

RS485/CAN

Licza cykli 6500 cykli przy temperaturze 25°C
Okres trwatosci
res“ rwatosci 10 lat
baterii
Stopien ochrony IP IP55

3. Opis komponentéw

3.1 Skrzynka sterujgca wysokiego napiecia

1. Typowe wartosci

Nazwa produktu:

Skrzynka sterujaca
wysokiego napiecia

Model produktu:

HVDB-YL01-100-H2/042

Napiecie
zZznamionowe:

900 vDC

Prad znamionowy:

100 A

Architektura
systemu:

Przystosowana do
architektury
wtornej

Metoda zasilania:

Zasilanie z klastra
akumulatordow (zasilanie
wtasne)

Komunikacja z
PCS:

CAN / RS485

Komunikacja z
EMS:

TCP/IP
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3.1.1 Wprowadzenie do interfejsu

Skrzynka sterujgca wysokiego napiecia, w skrécie skrzynka HV, jest wyposazona w elementy sterujgce,
bezpieczniki oraz wyraznie oznaczone urzgdzenia roztgczajgce. Posiada funkcje alarmu awarii, ochrony
przed uszkodzeniami oraz zabezpieczen bezpieczeristwa, ktdre zapewniajg ochrone elektryczng
akumulatora. Zawiera réwniez funkcje awaryjnego zatrzymania (EMO) oraz mozliwos¢ stopniowego
odfaczania systemu podczas konserwacji.

Uwaga: Niebieskie oznaczenia wskazujg produkt, do ktérego odnosi sie niniejszy dokument.

pcs L — — EMS IPC
| | !
| | |
[P+ ] P- PCS [Ems | [ipc ]
HVDB
[B+] B+ W

l
I

CAN1
CAN2 |[¢—

BSU

3.1.2 Zakres zastosowania

Klastry akumulatoréw w duzych systemach magazynowania energii opartych na akumulatorach
litowych.

3.1.3 Parametry techniczne

Napiecie znamionowe: 900V

Prad znamionowy: 100 A

Temperatura pracy: -40°C~ 85°C

Interfejs komunikacyjny: 2 x CAN przez 3 fizyczne ztgcza RJ45

10



Sygnaty analogowe:

wejscia)

5 stykdw bezpotencjatowych (2 wyijscia, 3

Prébkowanie temperatury:

2 kanaty, NTC 10 kQ B3950

Wymiary (z uchwytami montazowymi):

Szer.: 438 x Dt.: 480 x Wys. 173 mm

Waga:

20,5 kg

Dozwolona wysokos¢ dla instalacji

do 3500 m n.p.m.

Metoda montazu:

Mocowanie Srubowe

Zabezpieczenia:

Zabezpieczenie przed zwarciem

Zabezpieczenie nadpradowe

Zabezpieczenie przepieciowe

Zabezpieczenie podnapieciowe

Zabezpieczenie podczas tadowania

Zabezpieczenie podczas roztadowania

Monitorowanie i zdalne sterowanie
wytgcznikiem

3.1.4 Objasnienie zasady dziatania

Schemat blokowy stuzy wytgcznie jako materiat poglagdowy i moze sie réznié¢ w zaleznosci od
konkretnego projektu.

Sampling of

negative
of battery| cluster

total Sanpline of total

attery cluster

Ltage Qrositife veltage
Tust. ? of bat

K3
Pre charging relay

-R1 g A
il 14 Diverter Pre chareq
B- o 2 4 — o P
B+O e : — - O P+
-F1 )&\ - K1 g
U Charging relay Discharge relay
-QF1
Circuit breaker
) 1A
=l ™~
=V1

3.1.5 Definicja interfejsow

V2
Discharge diods

R

B

givg diods

Kolejnos¢ pindw zostata okreslona na podstawie uktadu ztgcza po stronie wigzki przewodow.

11
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Opis Opis funkcji

P- Woyjscie ujemne z akumulatora

P+ Wyjscie dodatnie z akumulatora

B- Catkowite wejscie ujemne akumulatora
B+ Catkowite wejscie dodatnie akumulatora

Wejscie stykdw bezpotencjatowych / wejscie

Zacze zintegrowane temperatury / wyjscie stykdw bezpotencjatowych

P@PRPLVPNE® © PWEO =

IPC Potfaczenie z ekranem sterowania przemystowego
EMS System zarzadzania energig (EMS)

PCS Potaczenie z falownikiem (PCS)

BSU Potfaczenie z jednostky podrzedng BSU

Wytacznik DC Witaczanie / wytgczanie systemu

Uziemienie Uziemienie

WiFi Potgczenie WiFi

Wyswietlacz LCD Wyswietlacz LCD

@ P- — Ujemne wyjscie akumulatora

@ P+ — Dodatnie wyjscie akumulatora

@ B- — Catkowite ujemne wejscie akumulatora
@ B+ — Catkowite dodatnie wejscie akumulatora

@ Ztacze zintegrowane (DI/DO/T) — Wejscia/wyjscia bezpotencjatowe oraz wejscie temperaturowe
(DI = Digital Input, DO = Digital Output, T = Temperature)

PIN Definicja Opis funkcji

Rev4+

Rev4-

Wejscie cyfrowe (DI)

TEM2+
TEM2-
TEM1+
TEM1-

Wejscie temperaturowe

AUV |W|IN|RP




7 Rel2+
8 Rel2-
9 Rell+
10 Rell-

Wejscie cyfrowe (DO)

@ IPC — Potaczenie z ekranem sterowania przemystowego (metoda zaciskania typu B — ztgcze RJ45)

Element PIN | Kolor przewodu Definicja Opis funkcji

1 Pomaraniczowo- Al kaci

biaty Komunikacja RS-485

2 Pomaranczowy B1

3 Zielono-biaty / / (brak przypisania)
RI45-Typ B 4 | Niebieski - -

5 Niebiesko-biaty - -

6 Zielony - -

7 Brazowo-biaty 24V+

Zasilanie
8 Brazowy SGND

@ EMS — Potaczenie z systemem EMS lub komputerem nadrzednym (metoda zaciskania typu B —

ztgcze RJ45)

PCS — Potagczenie z falownikiem PCS (metoda zaciskania typu B — ztgcze RJ45

Element PIN Kolor przewodu | Definicja Opis funkciji

1 Pomaranczowo- /

biaty / (brak przypisania)

2 Pomaranczowy / ;

3 Zielono-biaty /

4 Niebieski CAN_H Komunikacja CAN -
RI45-Typ B linia H (High)

5 Niebiesko-biaty | CAN_L Komunikacja CAN -

linia L (Low)

6 Zielony / /

7 Bragzowo-biaty 485A Komunikacja RS-485 —

8 Brazowy 4858 linia A

@ BSU — Potaczenie z jednostky podrzedng BSU (metoda zaciskania typu B — ztgcze RJ45)

Pin Definicja Opis
1 VCC Zasilanie
2 GND
3 ADDRESS Przypisanie adresu
4 VCC Zasilanie (zapasowe)
5 GND
6 CAN_R Rezystor terminujacy 120 Q

13



CANH

CANL

Komunikacja CAN

3.1.6 Opis wskaznikow swietlnych (kontrolek)

O

m :h

m j

Em j

m j

mw- OO

B o0

e oo

THlie od

KEV/- Ood

R

o

FAULT
Nadruk Kolor Opis funkgji
FAULT Czerwony Kontrolka alarmu btedu
POWER Zielony Kontrolka zasilania
RUN 26tty Kontrolka pracy prawidtowej
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3.1.7 Wymiary konstrukcyjne
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3.1.8 Instrukcje uzytkowania

1. Instrukcja instalacji

Zaleca sie instalacje w standardowej szafie rackowej i przymocowanie za pomoca $rub M4.
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2. Instrukcja wykonania wigzki komunikacyjnej

Interfejs Strona plytki Strona wigzki

Zt3cze zintegrowane||Model ztgcza: 5569-10AW |([Model wtyczki: 5557-10R

Model pinéw: 5556T

Zalecany producent: Zhejiang Hongxing Electric
Co., Ltd.

PCS Model ztgcza: RJ45 Model wtyczki: 8-pinowa koricéwka typu RJ
(Crystal Head)

EMS Model ztacza: RJ45 Model wtyczki: 8-pinowa koricéwka typu RJ
(Crystal Head)

BSU Model ztacza: RJ45 Model wtyczki: 8-pinowa koricéwka typu RJ
(Crystal Head)

IPC Model ztgcza: RJ45 Model wtyczki: 8-pinowa koricéwka typu RJ
(Crystal Head)

Wyjasnienie definicji pinéw:

1. Kolejnos¢ pinow po stronie wigzki naszej firmy jest niestandardowa i nie odpowiada
oryginalnej kolejnosci dostarczonej przez producenta ztacza.

Definicja wyprowadzen dla wtyczki serii 5557 / wtyku RJ45 odpowiadajgcych gniazdom
tego produktu jest nastepujgca.

Zaleca sie stosowanie przewodu wysokotemperaturowego UL1332-AWG22 dla serii
5557 oraz skretki ekranowanej CAT5e (STP) dla ztgczy RJ45.

2. Definicje i objasnienia pindw po stronie wiagzki znajduja sie w sekcji ,,5. Definicja interfejsow”

3. Instrukcja wykonania wiazki uziemiajacej
e W celu zapewnienia bezpieczenstwa systemu zaleca sie podtgczenie obudowy do
uziemienia za pomocg przewodu uziemiajgcego. Po zaci$nieciu miedzianej korcéwki
OT ##-4 na przewodzie uziemiajgcym nalezy przymocowac jg Srubami.
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4. Instrukcja obstugi

Przed witgczeniem zasilania klastra akumulatoréw nalezy upewnic sie, ze pierwotny
obwéd pradu statego po stronie DC falownika PCS jest w stanie odtgczonym; w
przeciwnym razie zabrania sie wtgczania zasilania.

Obwdd wstepnego tadowania klastra akumulatoréw stuzy wytacznie do wyréwnywania
napie¢ podczas pracy wielu klastréw rownolegle — zabrania sie wykorzystywania go do
wstepnego tadowania PCS.

Akumulator nalezy uruchamia¢ zgodnie z procedurg uruchamiania klastra. W
przeciwnym razie mogg wystgpic¢ duze skoki pradu, ktére mogg uszkodzi¢ gtédwny styk
systemu bateryjnego i stwarzac¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za wynikajace z tego straty.

5. Srodki ostroznosci

Unika¢ wibracji mechanicznych, uderzen i naciskdw na skrzynke wysokiego napiecia,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy wewnetrzne i uniemozliwi¢ prawidtowg
prace.

Podczas instalacji systemem powinni operowac wyfacznie przeszkoleni pracownicy, z
zachowaniem wszystkich lokalnych i branzowych przepiséw elektrycznych.

Zwraca¢ uwage na oznaczenia biegunowosci. Nie odwracaé podtgczen biegundéw
dodatnich i ujemnych, aby unikng¢ zwarcia.

System pracuje pod wysokim napieciem pradu statego. Z wyjatkiem
wykwalifikowanego i przeszkolonego personelu, nikt nie powinien zbliza¢ sie, dotykac
ani obstugiwac systemu bez upowaznienia.

Podczas uzytkowania trzymac system z dala od Zrédet ognia, ciepta i wody. W
przypadku wyczucia nietypowego zapachu z obudowy HV nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie i powiadomié odpowiednie osoby.

Nie wolno samodzielnie demontowac skrzynki wysokiego napiecia bez upowaznienia.
W przypadku pozaru elektrycznego nalezy niezwtocznie odtgczy¢ zasilanie
odpowiedniego sprzetu, a nastepnie przystgpi¢ do gaszenia ognia. W przypadku
urzadzen z wytgcznikiem obwodu nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej. Jesli ognia nie da sie
ugasi¢, mozna uzy¢ gasnicy pianowej. W razie potrzeby dopuszcza sie uzycie suchego
piasku.

Po uszkodzeniu przekaznika nie nalezy go natychmiast obstugiwac. Nalezy poczeka¢, az
urzadzenie zostanie catkowicie wylgczone — w przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia prgdem.

W zadnym wypadku prad roboczy skrzynki wysokiego napiecia nie moze przekroczy¢
100 A. Przekroczenie tego limitu moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia oraz
zagrozenie bezpieczenstwa. Wszelkie szkody wynikajgce z przekroczenia tej wartosci
nie podlegajg gwarancji.

17



3.2 Modut baterii

°* @

Max Torque: 5N m

CAN1

AV/A SOLAR

GSLENERGY

B+

& 9

LS
I:|\

HV 51.2V 280AH LIFEPO4 BATTERY

CAN2

Akumulator litowo-zelazowo-fosforanowy (LiFePO, lub LFP) jest najbezpieczniejszym sposrod
popularnych typéw akumulatoréw litowych. Pojedyncze ogniwo LFP ma napiecie znamionowe 3,2 V.
Napiecie znamionowe 51,2 V uzyskuje sie przez potaczenie szeregowe 16 ogniw.

Chemia LFP jest preferowana w zastosowaniach o wysokich wymaganiach. Do jej zalet naleza:
Wytrzymatos¢ — moze pracowac w trybie deficytowym przez dtuzszy czas.

1.

ukwnN

Dlatego akumulatory

Wysoka sprawnos¢ cyklu tadowania/roztadowania.

Wysoka gestos¢ energii — wieksza pojemnosé przy mniejszej masie i objetosci.

Wysokie prady tadowania i roztadowania — mozliwe sg szybkie cykle.

Elastyczne napiecia fadowania.

zastosowaniach o bardzo wysokich wymaganiach.

litowo-zelazowo-fosforanowe sg preferowanym

rozwigzaniem w wielu
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3.2.1 Wprowadzenie do komponentéw modutu baterii

$

B+  B-
Ed
\ -
AV/A soLAR O
GSL ENERGY

HV 51.2V 280AH LIFEPO4 BATTERY [

5 2
Nr Opis
1 Port komunikacyjny réwnolegty baterii
2 Port komunikacyjny réwnolegty baterii
3 Zasilanie — biegun dodatni
4 Zasilanie — biegun ujemny
5 Zacisk uziemienia

4. Przewodnik po bezpiecznym obchodzeniu sie z
akumulatorami litowymi
4.1 Zapoznanie sie z systemem
Zachowaj ostrozno$¢ podczas rozpakowywania systemu. Caty system jest ciezki — nie nalezy go

podnosi¢ za pomocy drazkéw. Pod systemem znajdujg sie kétka jezdne, ktére umozliwiajg jego

przemieszczenie. Masa akumulatora znajduje sie w rozdziale ,Specyfikacje”.

Zapoznaj sie z budowa akumulatoréw. Bieguny baterii znajdujg sie po prawej stronie, a oznaczenia
biegunowosci po stronie lewej. Biegun dodatni oznaczony jest symbolem ,+”, a ujemny symbolem ,—".

Przed instalacja nalezy koniecznie zapoznaé sie z trescig rozdziatu 1 — Srodki ostroznosci, poniewaz
zawiera on informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy personelu instalacyjnego. Prosimy o szczegdlng

uwage.
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4.2 Narzedzia

Do instalacji zestawu akumulatorow wymagane sg nastepujace narzedzia:

Hammer drill/ Wiertarka
udarowa

Tape measure/ Miarka

< ]

Pen/ Dtugopis

Crimping too/ Praska do
zaciskania koncéwek

Wire stripper/ Sciggacz izolacji
(do przewoddw)

Multi-meter/ Multimetr

Cross screwdriver/ Wkretak
krzyzakowy (PH)

Hammer/ Mtotek

1. Uzywaj odpowiednio izolowanych narzedzi, aby zapobiec przypadkowemu porazeniu
pradem lub zwarciom.

2. Jesli narzedzia izolowane nie sg dostepne, nalezy zaklei¢ tasmg izolacyjng wszystkie
odstoniete metalowe czesci narzedzia, z wyjatkiem koncéwek roboczych.

4.3Przygotowanie do instalac;ji

System moze by¢ instalowany wytgcznie przez personel przeszkolony w zakresie systemow zasilania,
posiadajgcy odpowiednig wiedze o systemach elektroenergetycznych. Podczas instalacji nalezy zawsze
przestrzegac ponizszych przepiséw bezpieczeristwa oraz lokalnych regulacji BHP:

o  Wszystkie obwody podtgczone do tego systemu zewnetrznego o napieciu ponizej 48 V muszg
spetnia¢ wymagania SELV zgodnie z normg IEC60950.

e W przypadku pracy wewnatrz szafy systemu zasilania nalezy upewni¢ sie, ze system nie jest pod
napieciem. Urzadzenia bateryjne réwniez muszg by¢ wytgczone.

e Okablowanie rozdzielcze powinno by¢ utozone w sposdb uporzadkowany i zabezpieczony przed
przypadkowym dotknieciem podczas obstugi urzagdzen zasilajgcych.
e Podczas instalacji systemu akumulatorowego nalezy bezwzglednie stosowac nastepujgce

$rodki ochrony osobistej:
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Rekawice izolacyjne Okulary ochronne Buty ochronne

5. Instalacja

5.1 Przed instalacja

1.

Przed instalacjg i uruchomieniem systemu nalezy usungc¢ kurz i opitki metalu, aby zapewnic
czyste Srodowisko pracy. System nie moze byc instalowany na terenach pustynnych bez
odpowiedniej obudowy chronigcej przed piaskiem.

Zakres temperatury pracy systemu HV: 0°C ~ 50°C; Optymalna temperatura: 18°C ~ 28°C.
Modut baterii nie wymaga obowigzkowej wentylacji, jednak nalezy unikac instalacji w
przestrzeniach zamknietych. Wentylacja nie powinna by¢ narazona na wysokie zasolenie,
wilgotnos¢ lub temperature.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa system musi by¢ wyposazony w instalacje
przeciwpozarowa. System przeciwpozarowy nalezy regularnie kontrolowac, aby zapewni¢ jego
sprawnos¢. W zakresie uzytkowania i konserwacji nalezy stosowac sie do lokalnych przepisow
dotyczacych sprzetu przeciwpozarowego.

Przed instalacjg akumulatora nalezy upewnic sie, ze punkt uziemienia fundamentu jest stabilny
i niezawodny. Jesli system baterii jest instalowany w niezaleznej jednostce (np. kontenerze),
nalezy upewni¢ sie, ze uziemienie tej jednostki jest pewne. Opdr uziemienia nie moze
przekracza¢ 100 mQ.

Minimalna odlegtos¢ od Zrédta ciepta: > 2 metry
Minimalna odlegtos¢ od modutu baterii (regatu): > 0,5 metra

Pojedynczy modut baterii wazy 125 kg. Jedli nie uzywa sie narzedzi transportowych, do
przenoszenia wymagane s co najmniej 2 osoby. Podstawe mozna przenosi¢ pojedynczo,
poniewaz jest lekka.
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1. Modut baterii ma stale aktywne napiecie DC na zaciskach, dlatego nalezy zachowad
szczegolng ostroznosé podczas obstugi modutow.

2. System HV zaprojektowano w klasie szczelnosci IP65, jednak nalezy unika¢ narazenia na
mrdoz oraz bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Praca poza zakresem
dopuszczalnych temperatur moze spowodowaé uruchomienie alarmu lub zabezpieczenia
niskotemperaturowego systemu bateryjnego, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do
skrécenia jego zywotnosci cyklicznej. W zaleznosci od warunkdéw srodowiskowych, zaleca sie
instalacje systemu chtodzenia lub ogrzewania, jesli jest to konieczne dla utrzymania
optymalnej temperatury pracy.

3. Zaciski zasilajgce stosu baterii to wysokie napiecie DC — instalacja musi odbywaé sie w
obszarze o ograniczonym dostepie.

4. Wysokonapieciowy system magazynowania energii (HV Power Storage Battery) jest
systemem pradu statego wysokiego napiecia i moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez
uprawniony i wykwalifikowany personel.

5.2 Lista elementow w standardowym opakowaniu

Doktadnie sprawdz opakowanie po otrzymaniu towaru. W przypadku brakujgcych elementow,
uszkodzenia opakowania zewnetrznego lub samego urzadzenia po rozpakowaniu — prosimy o
natychmiastowy kontakt z nami.

Nazwa Element Specyfikacja
Zestaw e W . 14,33 kWh
akumulatoréw ’ it |
Modut B - -
sterujacy “ l i _— “
a: § ! \_s ' -.66
Przewdd UL3640-4AWG, 1100V, ztacze typu
zasilajacy . ? plug-in
L: 300 mm
L: 800 mm
Przewdd B+, UL3640-4AWG, 1100 V, ztacze typu
zasilajacy " plug-in
L: 350 mm
Przewdd B-, UL3640-4AWG, 1100V, standard +
zasilajgcy =P koncéwka M8
L: 800 mm
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Przewad

P-, UL3640-8AWG, 1100V,

zasilajgcy L: 5000 mm, 4AWG
(ujemny)
Przewdd P+, UL3640-8AWG, 1100V,
zasilajgcy L: 5000 mm
(dodatni)

Linia Port PCS baterii do portu Canbus

komunikacyjna

falownika,
L: 5000 mm

Linia
komunikacyjna

Port komunikacyjny baterii do portu
komunikacyjnego baterii,
L: 200 mm
L: 500 mm
L: 1000 mm

Przewdd Potaczenie z punktem uziemienia
uziemiajacy modutdw,
L: 1000 mm
L: 300 mm
Rozdzielacz
kabla
sieciowego g
Rezystor CAN Wtyczka typu RJ45 (Crystal Head)

Joh

Uwaga:

Gdy akumulatory sg potgczone
szeregowo, port CAN2 ostatniego
ogniwa nalezy zakonczyé rezystorem w
celu zapewnienia stabilnej
komunikacji.
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5.3 Miejsce instalacji

Upewnij sie, ze miejsce instalacji spetnia nastepujace warunki:

Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednie pod wzgledem wymiarédw i masy akumulatora.
System musi by¢ zainstalowany na stabilnym podtozu, ktére wytrzyma ciezar baterii.
Obszar instalacji musi by¢ odporny na wode.

W poblizu nie moga znajdowac sie materiaty tatwopalne ani wybuchowe.

Temperatura otoczenia musi miescié sie w zakresie od 0°C do 45°C.

Temperatura i wilgotnos¢ powinny by¢ utrzymywane na statym poziomie.

Obszar powinien byé wolny od nadmiernego kurzu i zanieczyszczen.

Instalacja musi by¢ pionowa lub pochylona maksymalnie 15° do tytu. Nie dopuszcza sie
pochylenia do przodu ani na boki.

Ostrzezenie:

Jesli temperatura otoczenia znajduje sie poza zakresem roboczym, pakiet akumulatorow przestaje dziataé
w celu samoochrony. Optymalny zakres temperatury pracy pakietu akumulatoréw wynosi od 0°C do 55°C.
Czesta ekspozycja na skrajne temperatury moze pogorszy¢ wydajnosé i skréci¢ zywotnos¢ pakietu
akumulatoréw.

5.4 Instalacja systemu (na przyktadzie modelu R186)

1. Zainstaluj kazdy modut baterii w uchwycie od dotu do gory.
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2. Zainstaluj skrzynke sterujgcg wysokiego napiecia na gérze wspornika.

3. Podtacz kable zasilajgce miedzy modutami akumulatorowymi w systemie, jak pokazano na
ponizszym rysunku. Nalezy pamietad, ze kabel zasilajgcy nalezy podtaczy¢ od elektrody
ujemnej poprzedniego modutu akumulatorowego do elektrody dodatniej nastepnego modutu
akumulatorowego. Elektroda dodatnia gérnego modutu akumulatorowego i elektroda ujemna
dolnego modutu akumulatorowego powinny by¢ podtgczone do B+ i B- gtdwnej skrzynki
sterujgcej wysokiego napiecia.

4. Podtacz kable komunikacyjne miedzy modutami akumulatorowymi w systemie, jak pokazano
na ponizszym rysunku. Nalezy pamietaé, ze kabel komunikacyjny modutu akumulatorowego na
gorze jest podtaczony do portu BSU gtéwnej skrzynki sterowniczej wysokiego napiecia.
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5. Podtacz kabel uziemiajacy zgodnie z ponizszym rysunkiem.

|

6. Podfacz dodatni i ujemny biegun systemu akumulatorowego do falownika, a linie
komunikacyjna do portu BMS falownika.
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CAN I‘

Inverter

Combiner box

Wiacz system: sprawdz, czy wszystkie potgczenia elektryczne sg prawidtowe, a nastepnie wigcz
przetacznik sterujacy dla catego systemu na skrzynce sterowniczej wysokiego napiecia, a

nastepnie sprawdZ stan systemu akumulatorow i upewnij sie, ze nie ma zadnych
nieprawidtowosci.
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5.5 Odlegtosci instalacyjne (na przyktadzie modelu R60)

Instrumented Wall Section A 100 mm
g (WallA) g B 100 mm
A B
o @ C 100 mm
Initiating
ICF BESS © D Unit 2 D 100 mm
Instrum Unit
< 0 E 914 mm
ented
Wall | F 914 mm
Section . o pv—
(Wall B)
H 100 mm
¢ i}
|:>J G ¢l Unit 1 H Unit 3

A Ostrzezenie:

1. Niebezpieczenstwo: System bateryjny to system pradu statego wysokiego napiecia. Uziemienie musi
by¢ pewne i niezawodne.

2. Niebezpieczenstwo: Wszystkie wtyczki i gniazda przewodow zasilajgcych nie mogg by¢ podtaczone
odwrotnie. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata.

3. Niebezpieczenstwo: Zabrania sie zwarcia lub odwrotnego potaczenia biegundw dodatniego i ujemnego
systemu bateryjnego.

4. Uwaga: Nieprawidtowe podtgczenie przewodoéw komunikacyjnych moze spowodowac awarie
systemu bateryjnego.

5.6 Potaczenia kablowe

5.6.1 Uziemienie

Przewdd uziemiajgcy modutdw sterujgcych nalezy podtgczy¢ do punktu uziemienia.
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WiFi

Przewdd uziemiajacy/

Grounding cable:

1000

Przewdd uziemiajgcy musi miec¢ przekrdj 16 AWG. Przewdd powinien by¢ miedziany w kolorze zétto-
zielonym.

5.6.2 Przewad zasilajacy

Uwaga: Przewdd zasilajacy wykorzystuje ztgcza wodoodporne. Podczas wyciggania wtyczki zasilajgce;j
nalezy trzymac wecisniety przycisk blokady (Lock Button).

Lock Button

Zestawy kabli zasilajgcych /

Power cables sets :

2000

= T — — 1 )

Il

—d L
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Uwaga: Przewdd komunikacyjny wykorzystuje ztgcze RJ45 oraz wodoodporng ostone, dopasowang do
portu potaczeniowego sterownika.

=1 = 4
@

5.6.3 Uruchomienie systemu

Ostrzezenie: Przed podtgczeniem ponownie sprawdz wszystkie przewody zasilajace i komunikacyjne.
Upewnij sie, ze napiecie falownika / PCS jest zgodne z napieciem systemu bateryjnego. Sprawdz, czy
wszystkie wytgczniki zasilania sg wytgczone.

Kroki uruchomienia systemu:

1. Sprawdz, czy wszystkie przewody sg prawidtowo podtaczone. Sprawdz, czy uziemienie jest
podtaczone.

2. Jesli to konieczne, wtgcz wytgcznik po stronie akumulatora falownika lub pomiedzy
falownikiem a bateria. Jesli to mozliwe, wtacz zasilanie AC lub PV, aby ,wybudzi¢” falownik.

3. Otwodrz pokrywe ochronng wytacznika DC i wtacz wytgcznik DC.

4. Nacisnij przycisk start — bateria rozpocznie samokontrole, ktdra trwa od 10 do 30 sekund.
Jesli falownik zostat wtgczony przez zasilanie AC lub PV, wiekszos$¢ falownikéw automatycznie
nawigzuje komunikacje z BMS. W takim przypadku BMS zamknie przekaznik, a system bedzie
gotowy do pracy.
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1. W przypadku zadziatania wytacznika (z powodu przecigzenia lub zwarcia), nalezy
odczeka¢ 10 minut przed ponownym witaczeniem. W przeciwnym razie moze dojsé do
uszkodzenia wytacznika.

2. Podczas pierwszego uruchomienia systemu wymagane jest petne natadowanie w celu
kalibracji wskaznika stanu natadowania (SOC).
3. Zaleca sie petne natadowanie catego systemu magazynowania energii (BESS) bezposrednio

po instalacji lub po dtuzszym okresie przechowywania bez tadowania.

W zaleznosci od poziomu SOC, podczas normalnej pracy systemu co 3 miesigce bedzie
automatycznie inicjowany proces petnego tadowania w celu utrzymania kalibracji i
rownowagi ogniw. Proces ten jest automatycznie zarzadzany przez komunikacje miedzy
systemem BESS a urzadzeniem zewnetrznym.

5.6.4 Wytaczanie systemu

W przypadku awarii lub przed wykonaniem prac serwisowych nalezy wytgczy¢ system magazynowania
energii.

1. Wytacz falownik lub zasilanie po stronie DC.
2. Wyltgcz wylacznik pomiedzy PCS a systemem bateryjnym.
3. Wyitgcz ,,Power Switch” (wytgcznik zasilania) w skrzynce sterujacej.

Przed wymiang modutu baterii do celéw serwisowych nalezy natadowac lub roztadowa¢ istniejacy
modut baterii do poziomu napiecia zblizonego do modutu zastepczego. W przeciwnym razie system
bedzie potrzebowat dtuzszego czasu na wyréwnanie (balansowanie) nowo zainstalowanego modutu.

6. Konserwacja

6.1 Rozwigzywanie problemow

6.1.1 Ustalenie problemu na podstawie:

1. Czy system mozna wiaczyc?
2. Jesli system jest wigczony — czy ekran sie uruchamia?
3. Jedli ekran nie dziata — czy system moze by¢ tadowany / roztadowywany?

6.1.2 Wstepne kroki diagnostyczne:

1. System nie moze zosta¢ uruchomiony, a wyswietlacz nie swieci sie. Jesli zewnetrzny wytgcznik
systemu jest wigczony, a napiecie zasilania zewnetrznego przekracza zalecane napiecie
tadowania, a mimo to system nie uruchamia sie, skontaktuj sie z dystrybutorem.

2. System wiacza sie, ale wyswietla btad i nie mozna go fadowa¢ ani roztadowywac.
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Jesli swieci sie czerwona dioda LED, oznacza to, ze system dziata nieprawidtowo. Sprawdz
nastepujgce wartosci:

3. Temperatura: Powyzej 55 °C lub ponizej —20 °C — system nie dziata w trybie roztadowania.
Powyzej 55 °C lub ponizej 0 °C — system nie dziata w trybie fadowania.

4. Prad: Jesli prad przekracza dopuszczalny poziom, aktywuje sie ochrona akumulatora.
Rozwigzanie: Sprawdz, czy prad nie jest zbyt duzy; jesli tak — zmien ustawienia po stronie
zasilania.

5. Wysokie napiecie: Jezeli napiecie tadowania przekracza dopuszczalng warto$é, uruchamia sie
ochrona. Rozwigzanie: Sprawdz napiecie i w razie potrzeby zmien ustawienia zrédta zasilania.

6. Niskie napiecie: Gdy napiecie roztadowania osiggnie prég odciecia lub mniej — aktywuje sie
ochrona.

Rozwigzanie: Nataduj akumulator przez jakis czas. Jesli po sprawdzeniu powyzszych czterech
punktow problem nadal wystepuje, wytacz akumulator i przeprowadz serwis.

7. Z wytaczeniem czterech powyzszych przypadkéw, nalezy wytaczy¢ system bateryjny i
przystapi¢ do naprawy.

6.1.3 Akumulator nie faduje sie lub nie roztadowuje

1. Brak mozliwosci tadowania:
e (Odfacz przewody zasilajace, zmierz napiecie po stronie zasilania.
e Jesli napiecie miesci sie miedzy napieciem odciecia a maksymalnym napieciem
tadowania — uruchom ponownie akumulator, podtgcz przewody i sprébuj ponownie.
o Jesli nadal nie dziata — wytgcz akumulator i skontaktu;j sie z dystrybutorem.
2. Brak mozliwosci roztadowania:
e QOdtacz przewody zasilajgce i zmierz napiecie po stronie akumulatora.
e Jesli napiecie jest ponizej progu odciecia, nataduj akumulator.
e Jesli napiecie jest prawidtowe, a mimo to roztadowanie jest niemozliwe — wyfacz
akumulator i skontaktuj sie z dystrybutorem.

6.2 Wymiana gtownych komponentéw

I

1. System magazynowania energii HV jest systemem pradu statego o wysokim napieciu (DC)
— jego obstuga jest dozwolona wytacznie dla oséb wykwalifikowanych i upowaznionych.

2. Przed wymiang gtéwnego komponentu nalezy odtgczy¢ zasilanie w tancuchu baterii
serwisowej. Nalezy upewnié sie, ze na zaciskach B+ i B— nie wystepuje napiecie. Procedura
wytgczania opisana jest w rozdziale 5.5.4.

6.2.1 Wymiana modutu baterii
1. Nataduj istniejgcy modut do petna (SOC 100%). Upewnij sie, ze nowy modut baterii rowniez
ma 100%.
2. Wyltacz zasilanie catego szeregu baterii. Nalezy upewnié sie, ze terminale B+ i B—sg

pozbawione napiecia. Procedura wyfgczania znajduje sie w rozdziale 5.5.4.
3. Odtacz przewody B+ i B—, przewody komunikacyjne oraz przewdd uziemiajacy.
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4. Wyjmij modut przeznaczony do wymiany z uchwytu.

Niebezpieczenstwo: Pomiedzy czerwonym a czarnym zaciskiem baterii wystepuje wysokie napiecie
pradu statego. Podczas przenoszenia nalezy zakry¢ baterie ostong, aby zapobiec obrazeniom ciata.

5. Umie$¢ nowy modut baterii na uchwycie.
6. Zainstaluj przewdd uziemiajacy, przewdd komunikacyjny oraz przewody zasilajgce B+ i B-.
7. Wigcz ten szereg baterii. Zobacz rozdziat 5.5.3

CAN1 B + B =

‘ ¢ & & 9 ”

AV/A soLAR :O:
GSLENERGY

HV 51.2V 280AH LIFEPO4 BATTERY

.

[s]

J

1. W przypadku umieszczenia rgk po stronie oznaczonej kolorem czerwonym istnieje
ryzyko odniesienia obrazen.

2. Pojedynczy modut bateryjny wazy 125 kg. W przypadku braku odpowiednich
narzedzi transportowych, do jego przenoszenia wymagane sg co najmniej dwie
osoby.

6.3 Przechowywanie

Regularnie dotadowuj i serwisuj pakiet baterii co trzy miesigce, aby utrzymac go w najlepszej kondycji.
Nie przechowuj baterii przy poziomie natadowania 10% SOC przez okres dtuzszy niz jeden miesigc —
moze to spowodowac trwate uszkodzenie baterii i naruszenie warunkow gwarancji.

6.4 Transport

Pakiety baterii muszg by¢ odpowiednio zapakowane przed wysytka. Podczas transportu nalezy chronié
je przed silnymi wstrzgsami, zgniataniem, bezposrednim nastonecznieniem i deszczem.

6.5 Sytuacje awaryjne

Wyciek elektrolitu: Jesli pakiet baterii wycieka elektrolit, nalezy unika¢ kontaktu z cieczg lub gazem. W
przypadku kontaktu z substancjg nalezy niezwtocznie podjgé nastepujgce dziatania:
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Wdychanie: Opuscié skazony obszar i wezwaé pomoc medyczna.

Kontakt z oczami: Ptukaé oczy biezgcg wodg przez 15 minut i natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Kontakt ze skora: Doktadnie umy¢ zanieczyszczong powierzchnie wodg z mydtem i
skontaktowac sie z lekarzem.

Spozycie: Wywotaé wymioty i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Pozar: NIE UZYWAC WODY! Nalezy uzywa¢ wytacznie gasnicy proszkowej. Jedli to mozliwe,
przenies pakiet baterii w bezpieczne miejsce zanim zajmie sie ogniem.

Zamoczenie baterii: Jesli pakiet baterii zostanie zalany lub zanurzony w wodzie, zabrania sie
dostepu osobom postronnym — niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem
w celu uzyskania wsparcia technicznego.

Uszkodzone baterie: Uszkodzone baterie sg niebezpieczne i nalezy obchodzi¢ sie z nimi z
najwyzszg ostroznoscia. Nie nadajg sie do dalszego uzytku i mogg stanowic¢ zagrozenie dla
0so6b i mienia. Jesli pakiet baterii jest uszkodzony, umiesé go w oryginalnym opakowaniu i
odeslij do autoryzowanego dystrybutora.

1.

2.

Uszkodzone baterie mogg wyciekac elektrolit lub wydzielaé tatwopalne gazy.

W przypadku koniecznosci utylizacji uszkodzonej baterii, nalezy postepowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu, stosujgc najlepsze dostepne technologie, aby
osiggnac¢ odpowiedni poziom efektywnosci recyklingu.
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